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ఆంగయులో జాతిగౌరవం ఉన్నది. 

గా గా 
ఇర్మనులలో జాతిగెరవం ఉన్నది, 
జపాను వారిలో జాతిగొరవం ఉన్నది. 


జాతిగోదవం సన్మాసంచ తగందె. 
జాతిమర్యాద సన్మానించ తగొంది, 
జాతిమర్యాద పాటించ తగిండి. 
జాతిమర్యాదను కించ పరచటం తగదు. 
జాతీమర్యాదను ఉ ల్లంఘించటం తగదు, 
జాతిమర్యాదను "హేళన చేయటం తగదు. 
ఇతరులను కించపరచటంలో జాతిమర్యాదలేదు, 
ఇతరులను ఏవగించుకోవటంలో జాతిమర్యాదలేదు. 
ఇతరులను తిఠరస్క_రించటంలో జాతిమర్యాదలేదు. 
జాతిమర్యాద శీల రక్షణలో ఉన్నది. 
జాతిమర్యాద నిగహంలో ఉన్నది, 
జాతిమర్యాద నియమపాలనతో ఉన్నది. 


వ్‌ 


స్వజాతి గౌరవాన్ని కాపాడుకోండీ 
ఇతర జాతులను గొరవించండి. 
న్వజాతి మర్యాదను పాటించండి. 
ఆన్య జాతిమర్యాదను గౌరవించండి. 
స్వజాతి నియమాలను పాటింఛండి. 
అన్యజాతి నియమాలను గౌరవించండి. 
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రా, తా 

మ SOUS 
అసత్యమాడేవాడు అసత్యవాది 
వొంగతనం చేసేవాడు దొంగ 
నిందించేవాడు నిందకుడు 


చాడిలు చెప్పేవాడు కొండెగాడు. 


ఓర్వలేనివాడు ఈర్య్యాళువు 
యె 

గర్వపడివాడు గర్విష్టి 

తిమైపాడు అనాగరికుడు 


ఎతి పొడుపుమాటలు పలికేవాడు (కూరుడు, 


మీఠు ఆసత్యవాదులు కారు 
మీరు దొంగలు కారు 
మీరు నిందకులు కారు 
మీరు కొండెగాళ్ళ కార్డు. 
మీరు ఈర్వ్యాళువులు కారు, 
ల్‌ 
మీరు గరిషషులు కురు 
© 
మీరు ఆనాగరికులు కారు. 
కరు (కూరులు కారు. 


ఆసత్య మాడకండి-అసత్యవాదులనిపించుకోకూడచు 
వొంగతనం చేయకండి_దెంగలనిపించుకోకూడదు 
' ఎవరినీ నిందించకండి-నిందకులనిపించుకోకూడదు 


చాడీలు చెప్పకండి-కొ ండెగాళ్ళనిపించుకోకూడదు 


ఇ 


ఆ 
వవరిసి ఏకి వొడవకండి 
ఎవరుకూడ మిమ్మల్ని కూరిరులనుకో కూడదు. 
(ce 


( 


౧౯ 


న త కం 


ఆడగనిదే ఎవరి వస్తువూ తీ సికో వద్దు 

ఆడగనిదే ఏ కార్యాలయంలోకి పోవద్దు 
ఆడగనిదే ఎవరి ఇంటిలోనూ దూర వద్దు 
ఆడగనిదే ఎవరి వస్తూవూ ముట్టుకోవద్దు 


a) 


మిమ్ముల్ని ఆడగకుండా ఎవరెనా మీ వసువు తీసికొం టే 
చెడ్డగా తోస్తుండా? 


మిమ్మల్ని అడగకుండా ఎవరెనా మీ ర తాకితే మీకు, 


కం 


శా 

బా, 

oo 
వవ్‌ 
ళు 


దూ? 


చెడ్డగా తోస్తుందా? లేదా? 

మిమ్మల్ని ఆడగకుండా ఎవరైనా మీ వద్దకు వసే మీ పనికి 
ఆటంకం కలుగుతుందా? లేడా? 

మిమ్మల్ని అడగకుండా ఎవరై నా మీయింట్లో దూరితే మీకు 


చెడగా అనిపింసుందా? లె 
G చూపి 


| 
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ఒకరికి చెడ్డగా తోచేపని చేయకండి 
ఒకరికి బాధకలిగేపని చేయకండి 
ఒకరికి ఆసౌకర్యం కలిగించే పని చేయకండి. 


క్షమాపణ కోరుకోండి 


పొరపాటున ఒకరితో కఠినంగా పలికితే 
వెంటనే క్షమాపణ కోరుకోండీ 
పొరపాటున ఒకరిని నొప్పించే పనిచే స 
వెంటనే క్షమాపణ కోరుకోండి 
పొరపాటున తోవలో ఒకరిని డీకొంకే 
వెంటనే క్షమాపణ కోరుకోండి 
బొరపాటున ఒకరి వస్తువు తీసికొం టే 
వెంటనే క్షమాపణ కోరుకోండి 
తన తప్పును ఒప్పుకోవటం సత్చుర షుని లక్షణం 
తన తప్పుకు క్షమాపణ వేడుకోవటం సత్పురుషని లక్షణం 
తన తప్పును దిద్దుకోవటం సత్పురుషుని లక్షణం 
మీ తప్పును ఒప్పని చెప్పుకోవద్దు 
మీ తప్పును సమర్థించుకో వద్దు 
మీ తప్పుకు కారణాలు లెక్క పెట్టవద్దు 
మీ తప్పును వెంటనే ఒప్పుకోండి 
మీ తప్పును వెంటనే సరిద్దుకోండి 
స్‌ తప్పుకు క్షమాపణ వేడుకోండి 
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త్యాగం 


హ్‌ తిని పట్టుకొ నేవాళ్ళు చిన్నమూతివుండే పాతను పాతిపెడతారు 
ఆ పా_తలో శనగలు నింపుతారు; కోతి వస్తుంది 
పొత ;లో చేయి పెడుతుంది. పీట్‌ నా నింపుకుంటుంది 
పిడికిలి పొత౦లోనుండి వెలు రాదు. కోతి శనగలనువదలదు 
క్రశేత్రి పట్టుపడుతుంది 
లోభమువల్ల కోత్రి పట్టుఐడిపో తుంది 
కోతివలె మీరు లోభపడకండి. 
త్యాగంలో వివేకం ఉన్నది 
త్యాగంలో బౌదార్యం ఉన్నది 
త్యాగంలో మానవత్వం ఉన్నది 
త్యాగంలో ధర్మం ఉన్నది 
త్యాగంలో దయ ఉన్నది 
త్యాగంలో క్రీ ర్తి ఉన్నది 
త్యాగం వల్ల భగవంతుడు సంతో షిసాడు 
ఇతరుల మేలుకోసం మీ స్వార్థం వదలండి 
ఇంటి మేలుకోసం స్వార్థం వదలండీ 


ll 


ఊరీ మేలుకోసం ఇంటి స్వార్ధం వదలండి 
జాతి మేలుకోసం ఊరి స్వార్థం వదలండి 
దేశ కేమంకోసం ఊరి స్వార్థం వచలంగి 


విశ్వ శేయస్సుకోసం దేశ స్వార్ధం వదలండి. 


శ 


న : 
ra దోవపకారం లేదు 


Ch 


a 


నిదే శాంతి లేదు 


Gh 


GJ, 


fs 


నిజ ధర్మం లేదు 


చే 


ft 


కుం నేర్చుకోండి. 


మట టట 


గ్‌ప్పువాళ్లు కాదలచు కున్నారా? 


మీరు గొప్పవాళ్లు కాదలచుకున్నారా? 
బటి, 
ర న చ వ కా 
ట్‌ మనస్సులో | కావాలని ఉన్నదా? 
మీరుకూడా మహాప్పరుమలు కాదలచుకున్నా రా? జ 
గొప్పవాళ్లు కాదలచుకుం టే ___ 
ఇకా, 
తళుకు బెళుకులు వదలి వేయండి 
ఆడంబర5ాల మోహాం వదలి వేయండి 
న మిద్దెల మీద మోజు వదలివెయండి 
మోటార్ల పె న మమత వదలి వేయండి. 
మీకు గొప్పవాళ్లు కాదలచుకుం కే... 
య? 
ధనధాన్యాల మోహం వదలి వేయండి 
విందుభో జనాల మీద ఆన కి తీసి వేయండి 
ఫోగవిలాసాలమీద ఆళ మతే 
వినోద విహారాలమీద కోరిక వదలివేయంది. 
మీరు గొప్పవాళ్లు కాదలచుకుం కే___. 
సాదా దుసులు ధరించండి 
మామూలు భోజనం చేయండి 
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గుడీనెలో ఉండడానికి కూడ సిద్దపడండీ 
కాలినడకన వెళ్లటానికి వెనుకాడకండి 
ష్టపడటానికి ఇప్ప షపడండి. 
మీకు sop se 
సత్యాన్ని విడవకండి 
త్వాగణ అలవరచుకొండి 
దుఃఖితులకు సేవ చేయండి 
ఆపరాధాలను క్షమించడం నేర్చుకొ ండీ 
కు గొప్పవాళ్ళు కాదలచుకుం టే -- 
ఆమాయకులూ, సద్వర్తను లూ కండి 
మంచి నడవడీ, న్మిగహం నేర్చుకొండి 
నియమవ_ర్రన ఆభ్యసించండి 
సోమరిత నాన్నీ తొందరపాటును తొలగించుకొండీ 
స్రమయాన్నిగూర్చి గ్రోద్ద వహించండి 
మిరు గొప్పవాళ్ళు కాదలచుకుంటే .. 
భగవంతుని మీద భారం వెయ్యండి 


వ్‌ 


భగవంతుడే అన్నిటికన్న స _ 
భగవంతునికే రర శ్రమే [పయ 

ధర్మాన్ని పత న 

భగవంతుడు దీనభాంధవుడు 

దీనులకు దుఃధితులకూ, నేవచేయండి 
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గుర్తు ఉంచుకోండి 

గురు ఉంచుకోండి 

పరిశు భంగా ఉండనివాడు జబ్బుపడతాడు 

పకిశ్ళుభంగా ఉండనివాడికి శాంతి ఉండదు, 

పరిశుభ9ంగా ఉండనివాళణ్ణి ఆందరూ ఏవగించుకులటా మ 
గురు ఉంచుకోండి... 

స్మత్పవర్తన లేనివాడు జబ్బుపడతాడు 

స్మత్చవర్తన లేనివాడు ఆశాంతి పొందుతాడు 

సత్పవ రన లెనివాలై ఆందరు ఏవగించుకుంటా ము 
గుర్తు ఉంచుకోండి.... 

కష్టపడి పనిచేయనివాడు జబ్బు పడతాడు 

కష్టపడి పనిచేయనివాడు ఎక్కడనూ సాఫల్యం 


గురు ఉంచుకోండి.... 


సత్యవాదిని లోకులు గౌరవిసారు 
సద్య ర్రన గలవాజణ్ణి ఆదరినారు 


ర్వ _ఖింగాను పవిత్శింగాను ఉండే 
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గురు ఉంచుకోండీ.... 
| అ 


నియమంగా నడచుకునేవాడు సఫలుడౌతాడు 
మెలకువతో మెలగేవాడు సఫలుడొతాడు 
సోమరితనం లేనివాడు 


"పరు ఉంచుకోండి 


చ ్ళ శి 
ళో PY e+e ళా 
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ధనం యొక్క ఉపయోగం 


భగవంతుడు మిమ్మల్ని ధనవంతులుగా చేశాడు. 
మీరు పూర్వజన్మలో పుణ్యం చేసుకున్నారు. 
ఆ పుణ్యానికి ఫలం - ధనమూ, సౌఖ్యమూ 
మీ పుణ్యమే మీకు ధనం [పసాదించింది. 


లభించిన ధనంతో మీరు ఏంచేసారు ? 
"పెద పెద సౌధాలు నిర్మిసారా 7 
ఠా ళ్‌. వాలి 
మేలురకం మోటార్లు కొంటారా ? 


వెభవాలతో జీవితం గడుపుతారా ? 
ఇలా చేయటం ధనాన్ని సద్వినియో గపరచటం కానేరదు, 


ధనం కలిగిఉండి దానితో మీరేమి చేసారు ? 
ఇంటినిండా నాకర నూ చాకర నూ పెటుకుంటారా ? 
గ గా ళు 
అందరి పెనా ఆధికొరం చలాయిసారా ? 
వకూ అనాలి 
ఆందరినీ లొంగదీసికొంటారా ? 


ఇలా చేయటం ధనంయొక్క. సదుపయోగం కానేరదు. 
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ధనం ఉన్నదని గరంపడకొంతచి 
మీ ధనంతో ఎవరినీ ఆవమానప౭చకొండి 
భనం కలిగి ఎవరినీ చిన్నచూపు చూడవద్దు 


భనం ఉన్నందుకు శేదలకు సీవేేయండి, 
తనం ఉన్నందుకు నిర్హనులకు సాయపడండి. 
ధనంతో ఇతరులకు మేలు చేయండి 


ధనం ఉన్నది గదా అని సిరాడంబవ జవనం వదలకండి. 


భనంకలిగి దురభిమానులు కావద్దు 
ది 
ధనం ఉంచుకొని పసినారులు కావచు. 
న్‌ 


సోమరివాని ధనం నాళం ఆరం 


a 
దురిభిమాని ధనం తపక నళశిసుంది, 
of oa 


ఇతరులను తిరస్కరించేవా పె ధనం హరించిపోతుంది. 
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మంచినడతలేని వానిధనం &ఉణించిపోతుంది. 


ఆడంబరం వదలని వానిధనం నషమెపోతుంది. 
Ca 


యనివాని ధనం మాయమెపోతుంది. 


[ by) 


ధనానికి శోభతెచ్చేది సద్య రన. 
=) 
ధనానికి అందం తెచ్చెది నిరాడంబరత 
తనానికి గొరవం కల్పించేది బొదార్య ౧0 
Awe వా గ గమా 
_పతిష్ట తెచ్చేది సగ 0. 


ధనానికి ళొభ పరిశ్రమ. 


ar 
0 
th 


యట మే ను సద్వినియోగం. 


ల్‌ 
దీనులకు సహాయపడటమయు ధనంయొక క సదుపయో గం. 


సద్వినీయాగపరచటం 


ఖీ 
+ ఖీ 
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బలం యొక్క ఉపయోగం 


భగవంతుడు మిమ్నల్ని బలళాలురుగా చేశాడు, 
మీ శరీరంలో బలం ఉన్నది. 

మీకు సహచరుల బిలంకూడ ఉన్నది. 

ఈ బలంతో మీరేమి చెస్తారు 7 


బలంతో మీరు ఇతరుల పె ఆదికారం సాద్రిసౌరా 7 
బలంతో మీరు ఇతరులను బెదరకొడతారా ? 
బలంతో మీరు ఇతరులను లొంగదీసుకుంటారా ? 


ఇది బలంయొక్క సద్వినియోగంకాదు, 
మరవకండి, రోగంతో మీ బలం క్షీణిసుంది. 


మరవకండి, ముసలితనంతో బలం కీణిసుంది. 
మరవకండి, మి బలం ఎల్లకాలం ఇలాగే ఉండదు. 


ఇతరులను గద్రించటం బలాన్ని దుర్వినియోగం చేయటమే. 
ఇతరులను భయ పెట్టడం బలాన్ని దుర్వినియోగ శి చేయటమే. 
ఇతరులను వేధించటం బలాన్ని దుర్వినియోగం చేయటమే. 
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భగవంతుడు మీకు బలం ఇచ్చాడు. 
భగవంతుడు మిమ్మల్ని బలశాలురుగా చేశాడు. 
బలాన్ని దుర్వినియోగపరి సే అది కీణినుంది. 


బలానికి శోభతెచ్చెది నమత. 
బలానికి శోభకూర్చేది కమాగుణ ౦. 
బలానికి శోభ కలిగించేది నిగహం. 


బలహీనుల్ని రకీంచటం సద్వినియోగం చేయటం. 


భయ్మగసుల భయం నివారించటం బలాన్ని నద్వినియోగ: 
చేయటం 


దుఃఖ పీడితులకు సహాయపడటం బలాన్ని సద్వినియోగం 
చేయటం 
మీ బలంతో మీరు ఏంచేసారు ? 


బలహీనులకూ, దుఃభఖా రులకూ సహాయం చేసారు 
భయ గసులకు రక్షణ కల్పినారు. 

— వనాల 
కష్టాలు పడేవారికి తోడ్పడతారు. 


EX 
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బుద్ధ యెక్క రంభ 
భగవంతుడు మిమ్మల్ని బుద్దిమంతులుగా చేశాడు 
భగపంతుడు మీకు పితిభ ఇచ్చాడు 
భగవంతుడు మీకు బుద్దినిచ్చాడు 
భగవంతుడు మీకు విద్యనిచ్చాడు. 
బుద్దిగలవారై మరం నారు. 


| లీ 
ఇతరులమీద పె తనం సాగిసారా ? 
కా. 


——— 


O 


న్‌! 
ఇతరులను తర్కంతో ఓడిసారా ? 
= 


ఇతరులచే మీమాటను ఒహించుకుంటారా ౩? 


to 
tt 


బుద్దిమంకువై మదా 


(men 


my 


పీదాంబుదులకు కోభడతెడడి భరాచరణ. 
భీ ౧ స్‌ ౮ 


బుద్దిమంతులై. సద్య రన పాటించండి. 
బుద్దిమంతులె ధర్మాన్ని ఆచరించండి. 


అజా 


బుద్దిమంతు ల మర్యాదను కాపాడుకోండి. 


ర 


మ్‌రు బుద్దిమంతులై_ తె ఇతరులకు సద్వర రన నేర్పండి. 

మిరు బుద్దిమంతు తురె తే ఇతరులకు ధర్మం నేర్పండి. 

మళ అంపుతుం శే ఇతరులకు మర్యాద నేరుండిీ 
© మమా ta య 


ఇతరులకు జానమి చ్చేవాడు బుదిమంతుడు 
(ase | @® | 
ఇతరుల తప్పులు సరిది ద్రేవాడు బుద్దిమంతుడు 
ఇతరుల పె కోపగించనివాడు బుద్ధిమంతుడు 
Caza 
ఇతరుల అపరాధం క్షమి౭చెవాడు బుదిమంతుడు 
ర్‌ు 
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అలో శు 

సజ్ఞనులూ -- దుర్రనులూ 

జ్ఞనుని వద్ద ధనముంటే వాడు దానం చేసాడు. 

సజ్ఞనుని వద్ద బలముంది దుఃఖొరులకు సహాయం 
చేసాడు 


స 


సజనుని వద విద్యాబుద్దులుం కే ఇతరులను గౌెరవివాడు 
జ © @ టే 


దుర్జనుని వద్ద ధనముంటే వాడు గర్వపడతాడు 

దుర్జనుని వద్ద బలముంపే ఇతరులను వేదిహౌడు 

దురనుని వద విద్యాబుద్దులుం కే ఇతరులతో వాగ్వాదం 

జె అ ఉలి, 
పట్టుకుంటాడు 

మీరు దుర్జనులు కావద్దు 
మీరు మీ ధనానికి గర్వపడకండి 
మీరు ఎవరినీ వేధించవద్దు 
మీరు ఎవరితోనూ వాగ్వాదం చేయవద్దు 


మీరు సజ్జనులు ఆవండి 

మీరు మీ ధనంతో పరోపకారం చేయండి 
మీరు మీ బలంతో ఇతరులను రక్షించండి 
మీరు విద్యనార్హించి ఇతరులను గౌరవించండి. 
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కలసిమెలసి మెలగండి 


మితులందరు కలసి మెలసి ఉండండి 
మితు)లందరు కలసి మెలసి ఆడుకో ండి 
మితురిలందరు కలసి మెలసి చదువుకోండి 


కలసి మెలసి కష్టపడండి 
కలసి మెలసి వ్మి శాంతి తీసుకోండి 
కలసి మెలసి పనిచేయండి 


సుఖంలో కలసి మెలసి ఉండండి 
దుఃఖంలో కలసి మెలసి ఉండండి 
ఆనందంలో కలసి మెలసి ఉండండి 


శోకంతో కలసి మెలసి ఉండండి 


ఐళ్వర్యంలో కలసి మెలసి ఉండండి 
దారి. ద్యంలో తోడుగా ఉండండి 
సంపదలో తోడుగా ఉండండి 
విపత్తులో తోడుగా ఉండండి 
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సుఖంలో మితులతొ సుఖం అనుభవించకపోతే నష్టంలేదు 
ఆనందంలో మ్మితులతో ఆనందం అనుభవించకపో కే నష్టంలేదు 


ల్‌ 


మశ్వుర్యణలో మితులతో భోగం అనుభవించకపోతే నష్టంలేదు 


కాని దుఃఖంలో మి తునికి తోడుగా ఉండండి 
నోకంలటో మి (తునికి తోడుగా ఉండండి 


ఆపదలో మితు°నికి తోడుగా ఉండండి 


దుఃఖంతో తోడ డ్పడేవాడు నిజమైన మి(తుడు 
శోకంతో తోడ్పడేవాడు నిజమెన మి్యతుడు 
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ఎన్నటికి చేయవద్దు 


ఏవరిస్‌ కొటవదు 

6) D౨ 
ఎవరిసి తిటవదు 

653. “© 
ఎవరితోనూ పోట్లాడకండి 
ఎవరినీ వెక్కి_రించకండి 


ఎవరినీ ఎన్నడూ వంచించవదు 
2 


[గ 


ఎవరినీ ఎన్నడూ మోసగించవ్దు 
పతీ 
ఎవరిపటా నిరయత కూడదు 
గా © 
ధి 


దొంగతనం చేయవద్దు 
జగడాలు ఆడ వద్దు 
ఈ ర్యపడవర్ధు 
ంె ల్‌. 
కటుదాటు తప్పవద్దు 
లు 0 
తొందరవాటు చూపవద్దు 
వినయం విడువవద్దు 


నో 


వివేకం పో గొట్టుకో వద్దు 
సాహసం విడువవద్దు 


ఆలోచన పోగొట్టుకోకండి 
ఇ ర్య పో గొట్టుకోకండి 
సోవురిపో తులు కావద్దు 


గర్వ్విష్తులు కావదు 
© ది 


పిరికివాళ్ళు కావద్దు 


బద్దకసులు కావద్దు 

చెడుపనులు చేయకండి 

చెడ్డఆటలు ఆడకండీ 
చెడ్డఅలవాట్లు అలవరచుకోకండి 
పనీలో బద్దకం చూపకండీ 
పరిశ్శిమలో అలసట చెందకండి 
దుఃఖాలకు భయపడకండి 


ఎన్నడూ 
ఎన్నడూ 
ఎన్నడూ 
ఎన్నడూ 
ఎన్నడూ 


నిరాశ చెందవద్దు 
పివరీస్‌ తిరస్క_రించవద్దు 
ల 
ఎవరినీ ఆవమానించ వద్దు 
ఎవరినీ నీచంగా చూడవద్దు 
లు. బాధించవద్దు RE 
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మానవుడు 


మానవుడెవడు ? 
వ భవంగా ఉండేవాడా బ్గా 
సుఖసంతోషాలతో ఉండేవాడా ? 


మేడలో మిదెలో ఉందేవాడా ? 
రి Cag 
మోటర్ల లోనూ, విమానాలతోనూ, (పయాణం చేసేవాణా 3 


ఎన్నో పశువులు కూడా వె భవంగా ఉంటాయి 

అకా. 
ఎన్నో పకువులు కూడా సుఖంగానూ, సంతోషంగాసా 
ఉంటాయి 


ఎన్నో పిల్లులు-కుక్క_లు కూడా మిచైల్లో తల 


ఎన్నో పిల్లులు - కుక్కలు కూడా మోటార్ల సేత. తలో 
నాలలోను (ప్రయాణం చేసాం 
ane. 
కాని ఆపిమానవులు కావుగదా ? 


పశువులూ సకలూ కూడా ఆహారానికి ఆరాటపడుతుంటాయి 


పశువులూ పత్తులూ కూడా సుఖాన్ని కోరుతుంటాము 
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కోపం వచ్చినప్పుడు పశువులూ పక్షులూ కూడా కొట్టాడుతాయి 


మీలోనూ ఈ చేష్టలే ఉంటే మీరు మానవృవెట నౌతారు ? 


మనస్సును కట్టి వెసికోగలిగినవాడే మానవుడు 
ఆలోచించి పనిచేసేవాడే మానవుడు 

నిగిహ నియమాలను పాటించేవాడే మానవుడు 
తన కోపాన్ని ఆణచుకోగలవాడే మానవుడు 


ఇతరుల నేవ చేనేవాడే మానవుడు 

ఇతరులకు సహాయం చేసేవాడే మానవుడు 

ఇతరుల కోసం తన సుఖాన్ని త్యాగం చేసేవాడే మానవుడు 
ఇతరుల మేలుకోనం కష్టాలు న ee మానవుడు 


మీరు నిజమెన మానవులు కండి 
మీడ మానవోచితమెన పనులు చేయండి 
మీరు మానవనికి తగినట్టుగా ఆలోచించండి 


